Precision Match 35mm Ring Set, High

Vortex Optics starts with certified USA 7075 T6 billet aluminum and hold it to
an extremely tight tolerance of .0005 using their precision Computer Numeric
Controlled (CNC) mill. These Precision Matched Rings are kept in pairs
throughout the manufacturing process - ensuring perfection from one set to
another. These Vortex rings are then serialized, vibratory tumbled, hand-bead
blasted and finished off with a Type Ill hard coat anodize.
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Rugged, lightweight, anti-snag design O IMAGI
Robust, Grade 8 fasteners AVAIL ABL I

100% made in USA guaranteed for life o

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set, High
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003226

e Mfr. No.: PMR35126

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: 1.26"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 35mm
¢ Style: Picatinny Rings

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 81mm

¢ Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 122mm

e UPC: 875874002951
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VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and
effectively. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the rings are compatible with your scope and mounting system.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

¢ Tightening Fasteners: Use the provided Grade 8 fasteners as instructed. Overtightening may lead to
damage.

¢ Handling: Handle the rings with care to avoid dropping or damaging them.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit of your scope and accessories as specified by the
manufacturer.

¢ Environmental Conditions: Avoid exposing the rings to extreme temperatures or harsh chemicals that
may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure you have a clean workspace.

2. Installation:

o Position the VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Rings on the scope tube.

o Align the rings with the mounting base on your firearm or accessory.

o Secure the rings using the provided Grade 8 fasteners. Tighten them to the manufacturer's
recommended torque specifications to ensure a secure fit.

3. Final Checks:

o After installation, check that the scope is level and securely mounted.
o Perform a visual inspection to ensure all fasteners are tight and there are no visible gaps.

4. Usage:

o Always use the scope and rings in accordance with the manufacturer's instructions.
o Regularly check the tightness of the rings and fasteners, especially after heavy use or transport.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. We wish you a safe and enjoyable experience with
your VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Anillos VORTEX OPTICS Precision Match 35mm

Introduccidn
Gracias por elegir el juego de anillos VORTEX OPTICS Precision Match 35mm. Este producto ha sido disefiado

para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad en el uso. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones
de seguridad antes de usar el producto para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si observas alguna irregularidad o problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso en armas de fuego
compatibles. No lo uses para otros fines.

e Comprobacion de Ajuste: Aseglrate de que los anillos se ajusten correctamente al tubo del visor y a la
base de montaje. Un ajuste inadecuado puede causar fallos en el equipo.

¢ Mantenimiento Regular: Limpia los anillos con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafar el acabado.

¢ Condiciones Ambientales: Evita exponer el producto a condiciones extremas, como temperaturas muy
altas o bajas, humedad excesiva o corrosion.

* Instalacion Segura: Aseglrate de que la instalacién se realice en un entorno seguro y controlado, lejos
de personas y objetos que puedan resultar dafiados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Coloca el tubo del visor en los anillos y aseglrate de que esté centrado.

o Ajusta los anillos en la base de montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Aprieta los tornillos de sujecién de los anillos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.
No aprietes en exceso, ya que esto puede dafar el material.

3. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el visor esté nivelado y en la posicién correcta.
o Realiza un chequeo final para asegurarte de que todos los componentes estén firmemente sujetos.

4. Uso:

o Utiliza el visor y los anillos segln las instrucciones del fabricante del visor.
o Mantente atento a cualquier cambio en el rendimiento del visor o los anillos durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Siempre considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el producto o necesitas asistencia adicional, por favor consulta el sitio web de VORTEX
OPTICS o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre las mejores practicas y sigue estas
directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del juego de anillos VORTEX OPTICS Precision Match 35mm.



VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pierscieni VORTEX OPTICS Precision Match 35mm. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢ produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma uszkodzen.

e Zwrd¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa zamieszczone w instrukgji.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci i wysokich temperatur.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko zgodnych akcesoridw i komponentdéw, aby unikngé uszkodzen.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Zawsze upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed uzytkowaniem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy silne wibracje.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. Srubokret, klucz).

2. Instalacja:

o Umies¢ pierscienie na lunecie, upewniajac sie, ze sg prawidtowo dopasowane do $rednicy tuby
(35mm).

o Uzyj dotaczonych Srub klasy 8 do mocowania pierscieni. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone,
ale nie przesadz z sitg, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

o Sprawdz, czy luneta jest stabilna i nie porusza sie podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj mocowanie pierscieni i lunety, aby zapewni¢ ich bezpieczehstwo.
o W przypadku jakichkolwiek luzéw, natychmiast dokre¢ sruby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i innych materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz ich strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zgtaszanie problemow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem, zgtos$ to odpowiednim

organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania zestawu pierscieni
VORTEX OPTICS Precision Match 35mm.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Precision Match 35mm Ring Set

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set. Denna produkt ar designad fér att ge hog
precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador eller defekter innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set med kompatibla kikarsikten.

¢ Kontrollera att ringarna ar korrekt monterade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

¢ Undvik att dverbelasta ringarna genom att félja tillverkarens rekommendationer fér vikt och belastning.
e Anvand skyddsglaségon vid installation och justering for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av ringarna:

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.

o Placera ringarna pa den valda Picatinnyskenan.

Justera ringarna sa att kikarsiktet ligger i ratt position.

Anvand de medfdljande fastelementen for att fasta ringarna ordentligt.
Kontrollera att ringarna sitter fast och ar stabila innan anvandning.

[¢]
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2. Justering av kikarsiktet:

o Efter installation, justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sakerstalla noggrannhet vid anvandning.

3. Underhall:

o Reng0r ringarna med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera regelbundet att ringarna fortfarande ar korrekt monterade och inte har blivit I6sa.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett ansvarsfullt satt.
e Atervinn material nar det ar méjligt, inklusive aluminiumdelar.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring
Set, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Det &r viktigt att ha tillgang till
support for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod pro bezpecné pouzivani VORTEX OPTICS
Precision Match 35mm Ring Set

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven presnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpedi vyrobek okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
prislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfi instalaci krouzk( se ujistéte, Ze jsou spravné zarovnany a utazeny podle pokynd.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jakékoli poskozeni nebo nedostatky.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pfipadnym zranénim.
Vzdy pouzivejte naradi, které je urc¢eno pro instalaci a Gdrzbu krouzkd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a bezpecna.

2. Instalace krouzku:

o Umistéte krouzky na puskohled a ujistéte se, ze jsou spravné zarovnany.
o Pomoci sroubl tridy 8 utdhnéte krouzky podle specifikaci vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou krouzky bezpecné upevnény a nejsou volné.

3. Pouzivani puskohledu:

o Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a kalibrovan.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni pro pouziti puskohledu.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a vyrobniho &isla.



Tento navod je vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS.
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